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WSPÓLNY PROJEKT REZOLUCJI
projekt zgodnie z art. 103 ust. 4 Regulaminu złożyli

– Anders Wijkman, Valdis Dombrovskis, Michael Gahler, Mario Mantovani, 
Rainer Wieland, w imieniu grupy politycznej PPE-DE

– Pasqualina Napoletano, Véronique De Keyser, Miguel Angel Martínez 
Martínez, w imieniu grupy politycznej PSE

– Fiona Hall, w imieniu grupy politycznej ALDE
– Margrete Auken, Frithjof Schmidt, w imieniu grupy politycznej Verts/ALE
– Luisa Morgantini, Gabriele Zimmer, w imieniu grupy politycznej GUE/NGL
– Ģirts Valdis Kristovskis, Eoin Ryan, w imieniu grupy politycznej UEN

zastępuje on tym samym projekty rezolucji złożone przez następujące grupy 
polityczne:

– PSE (B6-0540/2005)
– PPE-DE (B6-0541/2005)
– Verts/ALE (B6-0542/2005)
– GUE/NGL (B6-0544/2005)
– ALDE (B6-0545/2005)

w sprawie sytuacji w Etiopii
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Etiopii

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoje poprzednie rezolucje, zwłaszcza rezolucję w sprawie praw człowieka w 
Etiopii, przyjętą w dniu 7 lipca 2005 r.,

– uwzględniając art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. przypominając, że pierwsze wybory godne tego miana odbyły się w dniu 15 maja 2005 r., 
oraz zauważając, że okres poprzedzający wybory cechowała spokojna atmosfera i że mimo 
pewnych nieprawidłowości przebiegły one bez poważniejszych starć między rządem a 
partiami opozycyjnymi;

B. mając na uwadze, że ponad 90% etiopskich wyborców oddając głos, wyraziło wiarę w 
demokrację oraz zdecydowaną wolę korzystania ze swych praw podstawowych;

C. mając na uwadze sprawozdania tymczasowe Misji Obserwacji Wyborów UE (EUEOM) w 
Etiopii z dni 17 maja i 25 sierpnia 2005 r., w których wykazano – mimo niezwykle wysokiej 
frekwencji etiopskich wyborców – poważne nieprawidłowości oraz nieprzestrzeganie, pod 
wieloma podstawowymi względami, demokratycznych standardów organizacji wyborów;

D. mając na uwadze, że głosem swojej Prezydencji Unia Europejska w dniu 29 sierpnia 2005 r. 
zgodziła się z zastrzeżeniami EUEOM;

E. mając na uwadze sprawozdanie końcowe Centrum Cartera z dnia 15 września 2005 r., 
zawierające wnioski podobne do wniosków EUEOM;

F. mając na uwadze, że opozycja nadal kontestuje wyniki wyborów legislacyjnych z dnia 15 
maja;

G. mając na uwadze, że partia rządząca wykorzystała odchodzący parlament do wprowadzenia 
zmiany, w myśl której do zgłoszenia porządku obrad wymagana jest większość absolutna, 
pozbawiając w ten sposób opozycję prawa do poddawania pod dyskusję porządków obrad 
lub projektów ustaw w parlamencie przyszłej kadencji;

H. mając na uwadze, że rząd i dwa główne ugrupowania opozycji rozpoczęły, w niedzielę 2 
października, negocjacje, które dotąd nie zostały zakończone;

I. mając na uwadze, że ugrupowania opozycji ogłosiły, iż pragną pracować zgodnie z 
zasadami konstytucji, bez uciekania się do przemocy;

J. mając na uwadze, że rząd oskarża opozycję o podżeganie do zamachu stanu i że nakazał 
aresztowanie wielu przywódców opozycji;

K. mając na uwadze, że opozycja, z uwagi na ryzyko brutalnych starć, zrezygnowała z 
wezwania do strajku generalnego oraz masowych manifestacji zakazanych przez rząd, 
dowodząc tym samym swego poczucia odpowiedzialności;
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L. mając na uwadze, że podczas czerwcowych manifestacji, w czasie których kontestowano 
wyniki wyborów, działania sił bezpieczeństwa doprowadziły do śmierci co najmniej 42 osób 
oraz do tysięcy aresztowań,

M. mając na uwadze, że klimat gróźb i zastraszania utrzymywał się w ciągu całego procesu 
sprawdzania i kwestionowania niektórych wyników wyborczych;

N. mając na uwadze, że Etiopia podpisała Umowę z Kotonu, której art. 9 stanowi, iż 
przestrzeganie wszystkich praw człowieka i wolności podstawowych jest istotnym 
elementem współpracy AKP-UE;

1. wyraża zadowolenie z nawiązania, w dniu 2 października, dialogu między rządem a 
opozycją oraz pragnie jego kontynuacji i pozytywnych rezultatów;

2. z zadowoleniem przyjmuje kluczową rolę, jaką w prowadzeniu rozmów politycznych 
odgrywa szef delegacji Komisji w Etiopii oraz Prezydencja UE, reprezentowana przez 
ambasadora Wielkiej Brytanii, we współpracy z innymi przedstawicielami 
międzynarodowej dyplomacji;

3. z zadowoleniem przyjmuje zobowiązanie opozycji do pracy w ramach konstytucyjnych, bez 
uciekania się do przemocy;

4. wzywa również rząd do przestrzegania podstawowych zasad konstytucji, w szczególności 
swobód podstawowych i praw człowieka;

5. zwraca się do rządu Etiopii o zagwarantowanie opozycji dostępu do mediów, jaki istniał 
przed wyborami 15 maja 2005 r.;

6. wyraża poważne zaniepokojenie rządowymi próbami udaremnienia procesu 
demokratycznego, zwłaszcza wprowadzeniem wymogu większości absolutnej przy 
zgłaszaniu porządków obrad w przyszłym parlamencie, co zaprzepaści sukcesy opozycji;

7. wyraża zadowolenie z faktu, iż opozycja odwołała swoje wezwanie do masowych 
manifestacji, które, z uwagi na rządowy zakaz, mogłyby doprowadzić do poważnych starć;

8. zwraca się do wszystkich partii politycznych o pracę nad rozwiązaniem politycznym, które 
sankcjonowałoby demokratyczne prawa parlamentu i doprowadziło do utworzenia 
stabilnego rządu;

9. wzywa do zaprzestania prześladowań i zastraszania przedstawicieli opozycyjnych partii 
politycznych oraz do natychmiastowego uwolnienia tych spośród nich, którzy nadal są 
przetrzymywani;

10. wzywa rząd etiopski do zagwarantowania zatrzymanym dobrego traktowania, możliwości 
korzystania z odwiedzin rodziny oraz dostępu do opieki medycznej;
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11. zwraca się do władz etiopskich o postawienie wszystkich więźniów politycznych przed 
sądem w ciągu 48 godzin, zgodnie z etiopskim prawem, lub uwolnienie ich bez dalszej 
zwłoki;

12. zwraca się do rządu i przedstawicieli partii politycznych o wypracowanie porozumienia w 
sprawie zawartości kodeksu działania wolnych i niezależnych mediów;

13. wzywa UE i społeczność międzynarodową do zachowania czujności, w szczególności co do 
przestrzegania międzynarodowych zasad dotyczących praw człowieka, oraz do dalszego 
wspierania procesu demokratyzacji w Etiopii;

14. wzywa Komisję do kontynuowania, a w razie konieczności wzmocnienia, polityki 
humanitarnej Unii Europejskiej wobec Etiopii oraz do uzależnienia zakresu pomocy innej niż 
humanitarna od postępów w procesie demokratycznym;

15. zobowiązuje swojego Przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji rządowi Etiopii i 
opozycyjnym partiom politycznym reprezentowanym w parlamencie, Radzie, Komisji 
Europejskiej oraz Unii Afrykańskiej.


